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ENTREZ AU CEUR DE LUNIVERS UNIQUE DE L'OCCITANE EN PROVENC
SON USINE, SON JARDIN, SA BOUTIQUE.

Visite guidée de I'usine de production 7 jours / 7
Tarifs et réservations sur le site : visiteloccitane.com.

L’OCCITANE

frloccitane.com

Itinéraire touristique « Circuit de decouverte
sur le Plateau de Valensole »

Julier

Valensole, le haut-lieu de la lavande et du lavandin. Ici les champs de lavande
sont a perte de vue ondulant en vagues mauves et bleues.

Empruntez cet itinéraire et découvrez un paysage unique et un terroir
typique de la Haute-Provence.

Partez a la rencontre de producteurs passionnés et faites quelques arréts
le temps de quelques clichés. Au fil des Routes de la Lavande sur le Plateau
de Valensole, des distilleries et un musée vous accueillent pour vous révéler
tous les secrets de cette plante aux mille vertus.
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Along the Lavender Routes on the Valensole Plateau, distilleries and a
museum welcome you to reveal all the secrets of this plant with a thousand
virtues.
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Valensole, das Mekka von Lavendel und Lavandin. Hier sind die
Lavendelfelder so weit das Auge reicht und wellenférmig in lila und blauen

Wellen.

Nehmen Sie diese Route und entdecken Sie eine einzigartige Landschaft
und ein typisches Terroir der Haute-Provence. Treffen Sie leidenschaftliche
Produzenten und machen Sie ein paar Stopps fur ein paar Aufnahmen.

Entlang der Lavendelrouten auf dem Valensole-Plateau begriillen Sie
Brennereien und ein Museum, um alle Geheimnisse dieser Pflanze mit
tausend Tugenden zu enthdllen.

04 92 74 80 53

~ www.lavande-valensole.fr
jean-paul.angelvin@orange.fr
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DOUCET

CONFISEUR EN PROVENCE

Scannez ce QR
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0os partenalres locaux acceptent
les cartes UnionPay. UnionPay est
le 1¢ reseau de cartes bancaires dans
le monde et le moyen de paiement
preéfére des voyageurs Chinois.
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